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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture
Direction de Ia citoyenneté et de la Perpignan, le 2 février 2018
légalité

Bureau du contréle de légalité de

I'urbanisme et de Fenvironnement

Dossier suivi par Martine FLAMAND No_(ha

il 04 66-51.00 62 Commune de Salses-le-Chitean

martine.flamand@pyrenees-
orientales gouv.fr Arrété n° PREF/DCL/BCLULE/2018033-0014

instituant des servitudes d"utilit¢ publique prenant en compte la
maitrise des risques autour des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques de Ia
commune de Salses-le-Chéiteau

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'honnewr

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R, 555-30 et R. 555-31 ;

Vu le code de I'urbanisme notamment ses articles L.101-2, 1..132-1, 1..132-2, 1..151-1 et suivants, L..153-60,
L.161-1 et suivants, L.163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R. 123-46 ;

Vu larrét¢€ du 5 mars 2014 modifié définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V
du code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel
ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu I’étude de dangers générique du transporteur TIGF en date du 15/09/2014 ;

Vu Je rapport de la direction régionale de I’environnement, de ’aménagement et du logement de la région
Qccitanie, en date du06/11/2017 ;

Vu l'avis émis par le conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques des
Pyrénées-Orientales le 25 janvier 2018 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a4 la date de D'entrée en vigueur des articles R554-41 et suivants du code de
I'environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives 4 la maftrise de
I'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Considérant que selon I'article L. 555-16 du code de I’environnement, les périmétres & l'intérieur desquels
les dispositions en matiére de maftrise de I'urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques
susceptibles d’étre créés par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie,
d’explosion ou d’émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;
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Hétel de fa Fréfecture — 24 quai Sadi-Camot — 66951 PERPIGNAN CEDEX 4. 88. 51. 66, 66

= INTERNET : hitp:fiwww pyrenees-orientales. pref. gouv.fr = GOURRIEL : pref-contaci@pyrenees-orienteles.gouv fr

T

R =N Tl S — oy

T



ARRETE

Article 1° :

Des servitudes d’utilité publique (SUP) sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénomenes
dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux
distances figurant dans les tableaux ci-dessous et reproduites sur la carte annexée ) au présent arrété.

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires {ixées par Iarticle 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de I'analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint ia SUP 1.

NOTA : Dans les tableaux ci-dessous :
- PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
- DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

- Distances S.U.P : Distances en métres de part et d’autre de la ca-
nalisation défipissant les limites des zones concernées par les
servitudes d’utilit¢ publique.

En cas d’¢écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la représen-
tation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arcéte, les valeurs des tableaux font foi, ap-
pliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Nom de la commune : Salses-le-Chéteau Code INSEE :66190

CANALISATIONS DE TRANSPORT DE GAZ NATUREL EXPLOITEE PAR LE TRANSPORTEUR
TIGE (Transport et Infrastructures Gaz France)
Espace Volta - 40 Avenue de 1'Europe - CS 20522 - 64000 PAU

Ouvrages traversant la commune :

Nom de la canalisation PMS| DN | Longueur | Implantation Distances S.U.P.
(bar) dans la {en métres de part et
commune d’antre de la canalisation)
(en meétres)
SUPl |[SUP2 | SUP3
66 - DN 250 ROQUEFORT DES | 66.2 | 250 3311 ENTERRE 80 5 5
CORBIERES-SALSES
66 - DN 250 SALSES-CLAIRA | 66.2 | 250 7451 ENTERRE 80 5 5
66 - DN 080 FOULON SOPAGLY | 66.2 | 80 1775 ENTERRE 20 5 5
SAS RIVESALTES B
66 - DN 025 GrDF SALSESLE | 66.2| 25 30 ENTERRE 15 5 5
CHATEAU
66 - DN 150 RIVESALTES 66.2 | 150 5 ENTERRE 50 5 5
OA-LAN-008-VOIE FERREE 66.2 | 250 16 ABERIEN 80 13 13
SALSES LE CHATEAU

Ouvrages ne traversant pas la commune, mais dont les zones d’effets atteignent cette dernicre :

Nom de Ia canalisation PMS DN Implantation | Distances S.U.P. en métres
(bar} (de part et d’autre de [a
canalisation)

SUPT  |SUPZ  |SUP3




11 - DN 250 ROQUEFORT DES 662 | 250 |ENTERRE |80 5 5
CORBIERES-SAILSES

Installations annexes situées sur la commune ;

Nom de Vinstallation | bistances S.U.P. en métres
(2 partir de I"installation)
SUP1(*) |sup2 [sup
|PL-GRDF SALSE LE CHATEAU " 35 s 6
RO- SECURITE GRDF SALSE LE CHATEAU | 35 6 6
PS-SALSE LE CHATEAU 35 6 6
PS-RIVESALTES " 35 6 6

* NOTA : Si [a SUP1 du tracé adjacent est plus large que celle de ’installation annexe, c’est elle qui doit étre
prise en compte au droit de I’installation annexe.

Installations annexes non situées sur la commune, mais dont les zones d’effets atteisnent cette
derniére :

Nom de P’installation Distances S.U.P. en métres
(& partir de I’installation)

| SUPL (¥) | SUP2 |SUP3
PS-CLAIRA, DEPART GRDF RIVESALTES 35 6 6

* NOTA : Si la SUPI du tracé adjacent est plus large que celle de Pinstallation annexe, c’est elle qui doit étre
prise en compte au droit de Pinstallation annexe.

Article 2 :
Conformément & Particle R. 555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en

fonction des zones d'effets ;

Servitude SUPI, correspondant & la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de référence
majorant au sens de ’article R555-10-1 du code de Penvironnement :

La délivrance d’un permis de construire relatif 4 un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur et son ouverture est subordonnée 4 la fourniture
d’une analyse de compatibilité ayant regu ["avis favorable du transporteur ou, en cas d'avis défavorable du
transporteur, ’avis favorable du Préfet rendu au vu de ’expertise mentionnée au Il de article R 555-31 du
code de I'environnement.

L’analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de arréié ministériel du 5 mars 2014
modifié susvisé.

Servitude SUP2, correspondant & la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénoméne dangereux de référence réduit

au sens de ’article R555-10-1 du code de I’environnement :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un

immeuble de grande hauteur est interdite,

Servitude SUP3, correspondant 4 la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénomeéne dangereux de

référence réduit au sens de ’article R555-10-1 du code de ’environnement :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.
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Avrticle 3 :

Conformément a Iarticle R555-30-1 du code de ’environnement, le maire informe le transporteur de toute
demande de permis de construire, de certificat d’urbanisme opérationnel ou de permis d’aménager
concernant un projet situé dans "une des zones définies a I’article 2.

Article 4 :
Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, 1.153-60, 1..161-1 et L163-10

du code de I"urbanisme.

Article 5 :
En application du R554-60 du code de "environnement, le présent arrété sera publié au recueil des actes
administratifs et sur le site internet de la Préfecture des Pyrénées-Orientales et adressé an maire de la

commune de Salses-le-Chateau.

Article 6 :
Cet arrété pourra faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Montpellier dans

un délai de 2 mois & compter de sa publication.

Article 7 :

Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le président de ['‘établissement public
compétent ou le maire de la commune de Salses-le-Chéteau, le directeur départemental des territoires des
Pyrénées-Orientales, le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement Occitanie
sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée,
ainsi qu'au directeur général de TIGF.

Pour le préfet et par délégation
Le secrétd‘ire général
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Ludovic PACAUD

(1) La carte des servitudes d'utilité publique annexée au présent arrété peut éire consultée dans les services de la
préfecture des Pyrénées-Orientales et de la direction régionale de l'environnement de l'aménagement et du logement
Occitanie ainsi que dans I'élablissement public compétent ou la mairie de la commune concernée.



